
Gelet op het advies van de raadgevende commissie administratie -
nijverheid, gegeven op 7 mei 2010;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies 47.931/4 van de Raad van State, gegeven op
24 maart 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Staatssecretaris voor
Mobiliteit,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, § 2, 7° van het koninklijk besluit van
15 maart 1968 houdende algemeen reglement op de technische eisen
waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun onderdelen en hun
veiligheidstoebehoren moeten voldoen, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « in het bezit zijn van de
verklaring die aangevuld werd door de titularis en waarvan het model
vastgesteld wordt door de Minister bevoegd voor het Vervoer of zijn
gemachtigde » worden vervangen door de woorden « ingeschreven zijn
onder een kentekenplaat waarvan de groep letters begint met « O » »;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende zin :

« De verklaring die aangevuld werd door de titularis en waarvan het
model vastgesteld wordt door de Minister bevoegd voor het vervoer of
zijn gemachtigde blijft geldig tot 15 november 2011. »;

3° de woorden « 23sexies § 1, 1° en 3° » worden vervangen door de
woorden « 23sexies § 1, 1°, 3° en 6° ».

Art. 2. In artikel 23sexies van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, 3°, tweede lid, worden de woorden « die voldoet
aan de bepalingen getroffen in uitvoering van artikel 21 van het
koninklijk besluit van 20 juli 2001 betreffende de inschrijving van
voertuigen, » ingevoegd tussen de woorden « oude kentekenplaat » en
de woorden « op zijn naam »;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepalingen onder 6°,
luidende :

« 6° voor de inschrijving onder een kentekenplaat waarvan de groep
letters niet begint met « O » op naam van dezelfde titularis, van de
voertuigen die vallen onder de bepalingen van artikel 2, § 2, 7°. » ;

3° in paragraaf 4 worden de woorden « § 1, 3° van dit artikel »
vervangen door de woorden « § 1, 3° en 6° van dit artikel ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 15 november 2010.

Art. 4. De Minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

*
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6 NOVEMBER 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van artikel 23 van de wet van
28 april 2010 houdende diverse bepalingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 april 2010 houdende diverse bepalingen,
inzonderheid artikel 24;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 mei 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 6 september 2010;

Vu l’avis de la commission consultative administration - industrie
donné le 7 mai 2010;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis 47.931/4 du Conseil d’Etat, donné le 24 mars 2010, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat à la
Mobilité,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 2, § 2, 7° de l’arrêté royal du 15 mars 1968
portant règlement général sur les conditions techniques auxquelles
doivent répondre les véhicules automobiles et leurs remorques, leurs
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « qui sont en possession de la déclaration complétée par
le titulaire dont le modèle est fixé par le Ministre ayant les Transports
dans ses attributions ou son délégué » sont remplacés par les mots « qui
sont immatriculés sous une plaque d’immatriculation dont le groupe de
lettres commence par « O » »;

2° Le 1er alinéa est complété par la phrase suivante :

« La déclaration complétée par le titulaire et dont le modèle est fixé
par le Ministre ayant les Transports dans ses attributions ou par son
délégué reste valable jusqu’ au 15 novembre 2011

3° les mots « 23sexies § 1er, 1° et 3° » sont remplacés par les mots
« 23sexies § 1er, 1°, 3° et 6° ».

Art. 2. A l’article 23sexies du même arrêté, les modifications suivan-
tes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, 3°, deuxième alinéa, les mots « l’ancienne
plaque d’immatriculation du véhicule » sont remplacés par les mots
« l’ancienne plaque d’immatriculation qui répond aux dispositions
prises en exécution de l’article 21 de l’arrêté royal du 20 juillet 2001
relatif à l’immatriculation »;

2° le paragraphe 1er est complété par un 6° rédigé comme suit :

« 6° pour l’immatriculation sous une plaque d’immatriculation dont
le groupe de lettres ne commence pas par « O » au nom du même
titulaire des véhicules soumis aux dispositions de l’article 2, § 2, 7° »;

3° dans le paragraphe 4, les mots « § 1er, 3° du présent article» sont
remplacés par les mots « § 1er, 3° et 6° du présent article ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 novembre 2010.

Art. 4. Le Ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2010/14238]F. 2010 — 3850

6 NOVEMBRE 2010. — Arrêté royal fixant la date d’entrée en vigueur
de l’article 23 de la loi du 28 avril 2010 portant des dispositions
diverses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 avril 2010 portant des dispositions diverses,
notamment l’article 24;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 mai 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 6 septem-
bre 2010;
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Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies 48.709/4 van de Raad van State, gegeven op
29 september 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Staatssecretaris voor
Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Op 1 november 2010 treden in werking :

1° artikel 23 van de wet van 28 april 2010 houdende diverse
bepalingen;

2° dit besluit.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 6 november 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2010/14239]N. 2010 — 3851

6 NOVEMBER 2010. — Koninklijk besluit betreffende de vaststelling
van de vergoedingen verbonden aan de inschrijving van voertui-
gen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wetten op de politie van het wegverkeer
van 16 maart 1968, in het bijzonder artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van de
inschrijving van de commerciële platen voor motorvoertuigen en
aanhangwagens, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 20 juli 2000,
20 juli 2001, 18 maart 2003 en 21 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 betreffende de
inschrijving van voertuigen, gewijzigd bij koninklijk besluit van
8 april 2002, 18 maart 2003, 22 december 2003, 23 februari 2005,
19 december 2005 en 22 december 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 mei 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 6 september 2010;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het overleg in de Ministerraad van 20 juli 2010;
Gelet op het advies 48.710/4 van de Raad van State, gegeven op

29 september 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Staatssecretaris voor
Mobiliteit en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de volgende administratieve bewerkingen worden
de respectievelijke vergoedingen geheven ten laste van de aanvrager :

1° voor het reserveren van een gepersonaliseerd opschrift bedoeld in
artikel 23 van het koninklijk besluit van 20 juli 2001 betreffende de
inschrijving van voertuigen : 1000 EUR;

2° voor elke uitreiking van een kentekenplaat of een duplicaat van
een kentekenplaat : 20 EUR;

3° voor elke afgifte van een inschrijving « proefritten » of « hande-
laar » : 75 EUR;

4° voor elke afgifte van een duplicaat van een beschadigd inschrij-
vingsbewijs « proefritten » of « handelaar » : 37,5 EUR;

Vu l’association des Gouvernements de Région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis 48.709/4 du Conseil d’Etat, donné le 29 septembre 2010 en
application de l’article 84, § 1, alinéa 1er, 1° des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat à la
Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Entrent en vigueur le 1er novembre 2010 :

1° l’article 23 de la loi du 28 avril 2010 portant des dispositions
diverses;

2° le présent arrêté.

Art. 2. Le Ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 6 novembre 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2010/14239]F. 2010 — 3851

6 NOVEMBRE 2010. — Arrêté royal
relatif à la fixation des redevances

liées à l’immatriculation de véhicules

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, notamment l’article 1er;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1996 portant réglementation de
l’immatriculation des marques d’immatriculation commerciales pour
véhicules à moteur et remorques, modifié par les arrêtés royaux des
20 juillet 2000, 20 juillet 2001, 18 mars 2003 et 21 décembre 2006;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à l’immatriculation de
véhicules, modifié par les arrêtés royaux du 8 avril 2002, du 18 mars 2003,
du 22 décembre 2003, du 23 février 2005, du 19 décembre 2005 et du
22 décembre 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 mai 2010;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 6 septem-
bre 2010;

Vu l’association des Gouvernements de Région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu la délibération du Conseil des Ministres du 20 juillet 2010;
Vu l’avis 48.710/4 du Conseil d’Etat, donné le 29 septembre 2010 en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat à la
Mobilité et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les traitements administratifs suivants sont assortis du
paiement à charge du demandeur, des redevances respectives :

1° pour la réservation d’une inscription personnalisée, visée à l’arti-
cle 23 de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à l’immatriculation de
véhicules : 1000 EUR;

2° pour la distribution d’une marque d’immatriculation ou d’un
duplicata de la marque d’immatriculation : 20 EUR;

3° pour chaque délivrance d’une immatriculation « essai » ou
« marchand » : 75 EUR;

4° pour chaque délivrance d’un duplicata d’un certificat d’immatri-
culation « essai » ou « marchand » détérioré : 37,5 EUR;
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